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Garanzia limitata

Il presente strumento € garantito all'acquirente iniziale da eventuali difetti
dei materiali e di manodopera per 3 anni a partire dalla data di acquisto.
Nel corso del periodo di validita della garanzia, RS Components,

a propria discrezione, sostituira o riparera il prodotto difettoso, a seguito
di accertamento del difetto o del malfunzionamento. La presente
garanzia non copre i fusibili, le batterie monouso o i danni derivati da
abuso, negligenza, incidenti, riparazioni non autorizzate, alterazioni,
contaminazioni o condizioni di funzionamento o di gestione anomali.
Qualsiasi garanzia implicita derivata dalla vendita del presente prodotto,
compreso a titolo esemplificativo ma non esaustivo, le garanzie implicite
di commerciabilita o di idoneita all'uso specifico, € limitata a quanto
sopra specificato. RS Components non é responsabile del mancato
utilizzo dello strumento o di altri danni accidentali o consequenziali,
spese, perdite economiche, o qualsiasi risarcimento derivato da tali
danni, spese o perdite economiche. Le legislazioni di alcuni stati o
nazioni possono variare, pertanto le summenzionate restrizioni o
esclusioni potrebbero non essere applicabili al caso specifico. Per
consultare i termini e le condizioni, fare riferimento al sito Web di RS

Questo manuale contiene informazioni proprietarie, protette da
copyright. Tutti i diritti sono riservati. Non & consentito fotocopiare,
riprodurre o tradurre in altra lingua alcuna parte di questo manuale
senza previa autorizzazione scritta.

Le informazioni contenute in questo manuale erano corrette al momento
della stampa. Tuttavia, poiché i nostri prodotti vengono costantemente
migliorati, ci riserviamo il diritto di modificare specifiche, apparecchiature
e procedure di manutenzione in qualsiasi momento senza preavviso.

E possibile scaricare il manuale di istruzioni completo da:
www.iso-techonline.com



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

In questo capitolo si riportano importanti norme di
sicurezza che devono essere seguite durante il
funzionamento e la conservazione. Leggere
attentamente quanto segue prima di effettuare
qualsiasi operazione, in modo da lavorare in piena
sicurezza e mantenere lo strumento in condizioni
ottimali.

Simboli di sicurezza

Questi simboli di sicurezza possono essere presenti in questo manuale o
sullo strumento IDM-834X.

AAWERTENZA Avvertenza: identifica le condizioni o le pratiche che

A ATTENZIONE

I 3 ©=>

possono provocare lesioni o perdita della vita.

Attenzione: identifica le condizioni o le pratiche che
possono causare danni allo strumento IDM-834X o
ad altre proprieta.

PERICOLO di alta tensione
Attenzione, fare riferimento al manuale
Terminale conduttore di protezione

Terminale di messa a terra

Non smaltire le apparecchiature elettroniche come
rifiuti municipali non classificati. Utilizzare un
impianto di raccolta dedicato o contattare il fornitore
presso il quale é stato acquistato lo strumento.



Linee guida sulla sicurezza

Linee guida generali «

A ATTENZIONE

Assicurarsi che il livello di ingresso di tensione
non sia superiore a DC1000V/AC750V.

Assicurarsi che il livello di ingresso di corrente
non sia superire a 12A.

Non posizionare oggetti pesanti sull'lDM-834X.

Evitare impatti violenti e forti sollecitazioni in
quanto possono causare danni all'lDM-834X.

Non scaricare I'elettricita statica sull'lDM-834X.

Utilizzare solo connettori di accoppiamento, non
cavi scoperti, per i terminali.

Non ostruire I'apertura della ventola di
raffreddamento.

Non eseguire misurazioni presso una fonte di
alimentazione o l'impianto elettrico dell'edificio
(nota di seguito).

Non smontare I''DM-834X a meno che non siate
qualificati.

Assicurarsi che il terminale COM sulla terra sia
limitato a 500Vpk.



(Categorie di misura) EN 61010-1:2010 specifica le
categorie di misura e i relativi requisiti, come indicato
di seguito. L'IDM-834X rientra nella categoria Il
600V.

e La categoria di misurazione IV & indicata per la
misurazione alla sorgente dell'impianto a bassa
tensione.

e La categoria di misurazione lll € indicata per la
misurazione nell'impianto dell'edificio.

e La categoria di misurazione Il & indicata per la
misurazione sui circuiti direttamente collegati agli
impianti a bassa tensione.

e La categoria di misura | si riferisce alle misure
eseguite su circuiti non collegati direttamente alla
rete elettrica.

Alimentatore

AVVERTENZA

e Tensione diingresso CA: 100/120/220/240V CA,
50/60 Hz.

o Collegare il conduttore di messa a terra di
protezione del cavo di alimentazione c.a. a una
presa di messa a terra, per evitare scosse
elettriche.

e La tensione di alimentazione non deve fluttuare
per piu de 10%.

Fusibile

ATTENZIONE

o Tipo di fusibile: 0.125AT 100V/120V
0.063AT 220V/240V

e Prima dell'accensione, accertarsi che sia montato
il tipo di fusibile corretto.

o Come protezione anti incendio, sostituire il
fusibile solo con uno del tipo e della portata
specificati.

e Scollegare il cavo di alimentazione prima di
sostituire il fusibile.

o Verificare che sia stata eliminata la causa che ha
bruciato il fusibile prima di sostituirlo.




Pulizia dell'lDM-
834X

Prima di procedere alla pulizia scollegare il cavo
di alimentazione.

Utilizzare un panno morbido inumidito in una
soluzione di detergente leggero e acqua. Non
spruzzare liquidi.

Non usare sostanze chimiche contenenti prodotti
aggressivi, come benzene, toluene, xilene e
acetone.

Ambiente operativo

Posizione: al chiuso, non alla luce diretta del
sole, ambiente non polveroso, inquinamento
quasi non conduttivo (nota di seguito)

Umidita relative: <80%, 0~35°C
<70%, >35°C;

Altitudine: < 2.000 m
Temperatura: da 0 °C a 50 °C

(Grado di inquinamento) EN 61010-1:2010 specifica
il grado di inquinamento e i relativi requisiti, come
indicato di seguito. L'IDM-834X rientra nel grado 2.

Per inquinamento si intende "l'aggiunta di materiali
estranei, solidi, liquidi o gassosi (gas ionizzati), che
possono produrre una riduzione della potenza
dielettrica o della resistivita superficiale".

Grado di inquinamento 1: non viene prodotto
alcun inquinamento oppure viene prodotto solo
inquinamento secco non conduttivo.
L'inquinamento non produce alcun effetto.

Grado di inquinamento 2: solitamente viene
prodotto solo inquinamento non conduttivo. A
volte, tuttavia, potrebbe verificarsi una
conduttivita temporanea causata dalla
condensazione.

Livello di inquinamento 3: viene prodotto
inquinamento conduttivo o secco, o non
conduttivo che diventa conduttivo a causa della
condensazione prevista. In tali condizioni,
I'apparecchiatura viene solitamente protetta




dall'esposizione alla luce diretta del sole, da
precipitazioni e dalla pressione del vento, ma né
la temperatura e né I'umidita vengono controllate.

Ambiente di e Posizione: Al chiuso
stoccaggio
e Temperatura:da-10°Ca70°C
e Umidita relative: <90%, 0~35°C
<80%, >35°C;
Smaltimento

B

Non smaltire questo strumento tra i rifiuti municipali
non classificati. Utilizzare un impianto di raccolta
dedicato o contattare il fornitore presso il quale &
stato acquistato lo strumento. Accertarsi inoltre che i
rifiuti elettrici smaltiti vengano riciclati correttamente
per ridurre l'impatto ambientale.



Cavo di alimentazione per il Regno Unito

Quando si usa l'oscilloscopio nel Regno Unito, accertarsi che il cavo di
alimentazione soddisfi i seguenti requisiti di sicurezza.

NOTA: questa apparecchiatura deve essere cablata solo da personale esperto

/!\AWERTENZA: QUESTA APPARECCHIATURA DEVE ESSERE COLLEGATAA
TERRA
IMPORTANTE: i cavi di questo connettore sono colorati, in conformita al seguente codice:

Verde/giallo: Terra
Blu: Neutro
Marrone: In tensione (fase)

Poiché i colori dei fili nei cavi principali potrebbero non corrispondere ai
colori identificati nel connettore/apparecchio, procedere come indicato di
seguito:

Il cavo di colore verde e giallo deve essere collegato al terminale di messa

. . D
a terra contrassegnato con la lettera E, con il simbolo di messa a terra (9
oppure di colore verde/verde e giallo.

Collegare il cavo di colore blu al terminale contrassegnato con la lettera N o
di colore blu o nero.

Collegare il cavo di colore marrone al terminale contrassegnato con la
lettera L o P o di colore marrone o rosso.

In caso di dubbi, consultare le istruzioni fornite con I'apparecchiatura o
contattare il fornitore.

Questo cavo/apparecchio deve essere protetto da un fusibile di rete
adeguatamente classificato e approvato HBC: fare riferimento alle
informazioni di tensione sull'apparecchiatura e/o alle istruzioni utente per
dettagli. Di norma, un cavo di 0,75 mm? deve essere protetto con un fusibile
da 3 Ao 5A. | conduttori di maggiori dimensioni, in genere richiedono i tipi
di cavo da 13 A, in base al tipo di collegamento utilizzato.

Qualsiasi filo di cavo esposto, connettore o collegamento inserito in una
presa in tensione & estremamente pericoloso. Se un cavo o un connettore
vengono ritenuti pericolosi, disattivare I'alimentazione principale e
rimuovere il cavo, eventuali fusibili e gruppi di fusibili. Tutti i cavi pericolosi
devono essere immediatamente sostituiti e distrutti in base alle norme
indicate in precedenza.



INITRODUZIONE

La guida rapida per la serie IDM-8341/8342 &
destinata agli utenti che gia conoscono il
funzionamento dei multimetri. Questa guida
rappresenta una breve introduzione per poter iniziare
a operare in breve tempo. Per ulteriori informazioni
quali ad esempio la procedura di configurazione,
parametri, comandi del telecomando, scanner
opzionale, /O digitale, e per le specifiche fare
riferimento al manuale utente.

Convenzioni
ACI = premere il tasto ACV.
ACV
TEMP = premere il tasto SHIFT, e poi premere il tasto
SHIFT Hop Hz/P per accedere alla funzione per la
EXIT “ misurazione della temperatura.
—
AANGE + = premere i tasti Su o Giu per selezionare un

@ parametro.

3 9

D

RANGE —

MATH = premere il tasto MAX/MIN due volte.

MX/MN
X2




MISURAZIONI DI BASE

Tensione CA

Gamma 0-750V Connessione
Attivazione ACI
INPUT
ACV

Impostazione

intervallo A MAX
automatic 05A v o
Impostazione AANGE +

intervallo @ MAX
500Vpk

manuale @ ol oM wax

<P

RANGE —

Ca>




Tensione CC

Gamma 0 - 1000V Connessione
Attivazione DCl INPUT
vV Qe
DCV A

i MAX
_Impostazmne MAX tAx_ +
intervallo 0.5A 750V~
automatic

. + MAX
!mpostazmne PANGE S00Vek Gow MAX
intervallo L 127
manuale -

RANGE —




Tensione CA + CC

Gamma 0 - 1000V Connessione

Attivazione DCl ACI INPUT
MAX
MAX 1000V ===

vV QHE
( DCV ) ( ACV ) &
+
0.5A 750V~
Impostazione
intervallo @
automatic MAX
500Vpk  COM MAX
L

12A

Impostazione RancE +

intervallo @

manuale @

&

RANGE —

&>




Corrente CA

Gamma

0-0,5A00-12A

Connessione

Attivazione

(7]
I
7

EXIT

Impostazione
intervallo
automatic

RANGE

Impostazione
intervallo
manuale

Ca>

+

y

D

RANGE

Max 0,5A

MAX
1000V ==
750V~

VvZl Xel\




Corrente CC

Gamma 0-2A Connessione
Attivazione plel] i i
oo <
x
B N
Impostazione i §
intervallo z
automatic

Impostazione RANGE +

intervallo @ '
manuale
Max 0,5A

RANGE —




Corrente CA + CC

Gamma 0-2A

Connessione

Attivazione ST
EXIT
DCI ACI
pcv ACV
+
Impostazione
intervallo
automatic
Impostazione RANGE +
intervallo
manuale

Ca>

S

D

RANGE —

MAX
MAX 1000V ===

750V~

Max 0.5A

V¢l XelN




Resistenza

Gamma 0-50MQ

Connessione

Attivazione dB

INPUT

vV QHHE
A

. MAX
_Impostazwne MAX 1000V =
intervallo 05A 70V
automatic

. MAX
Impostazione oy 500Vpk  GOM  MAX
intervallo @ = 124
manuale

RANGE —

Diodo

Gamma N/D

Connessione

Attivazione

/e

o
@
'Ei

INPUT

vV QdE
A

MAX
MAX 1000V ===
0.5A 750V A~

MAX
500Vpk  com MAX
L

L 12A




Capacitanza

Gamma 5nF - 50uF Connessione
Attivazione dBm INPUT
vV Qe
A
2x -
MAX Ioohoﬂ\f\).(.. J—

0.5A 750V~

il

MAX
500Vpk  CcOM MAX
-4 12A

Continuita
Soglia <5Q Connessione
INPUT
Attivazione dB va _”.*
2X
MAX
MAX 1000V ===

0.5A 750V~
MAX
500Vpk  COM MAX
12A



Misurazione frequenza/periodo

Gamma 10Hz - 1MHz Connessione

Attivazione _TEMP INPUT

VQ-DI--H-A

Hz/P

MAX

MAX 1000V ==

0.5A 750V~
MAX O
500Vpk  com MAX
£ 12A
Misurazione periodo
Gamma  1.0us - 100ms Connessione
INPUT

Attivazione __TEWP

vQ+HeA

Hz/P

2X

MAX
1000V ===
750V A

500Vpk  cOM MAX
L 12A




Temperatura

Gamma  Termocoppia

200°C - +300°C Connessione
INPUT
Attivazione TEMP VO e
-
Hz/P
EXIT
N I

MAX
1000V =2
750V A

MAX
0.5A

MAX
500Vpk COM  MAX
12A




M ISURAZIONI AVANZATE

Le misurazioni avanzate sno quelle ottenute usando una delle misurazioni
di base: CAV, CCV, CAA, CCA, Resistenza, Diodo/Capacitanza,
Frequenza/Periodo, e Continuita. Prima di poter eseguire una misurazione
avanzata, & necessario selezionare prima una funzione di una misurazione
di base.

Combinazione con le misurazioni di base

Misurazioni
Avanzate Misurazioni Di Base

CA/ICCV CA/ICCA Q Hz/P TEMP* * . )))
dB L — - - — — —
dBm . — — — — — —
Max/Min . . ° ° ° — °
Confronta ° o ° — L — i
Relativa . 4 * 4 * - -
Blocca . ° . — ° — °
Blocco L4 i b — b - -

automatico




dBm/W

Disponibile in

DCI ACI

Attivazione

dBm
= »+/HE
EXIT b
_

Impostazione RaNGE +

impedenza di @

riferimento @

&

RANGE —

dB

Disponibile in

(= ) ( =

Attivazione a8
SHIFT
N
Impostazione RANGE +

cambio tensione @




Max

Applicabile DCI ACI
'
DOV ACV
ACI el dB TEMP
SHIFT
== ( ACV )( DCV )(Q/-n)))( HzIP )
N

Attivazione MATH

MX/MN

Min

Applicabile Dl ACI
in
DCv ACV
ACI DCI dB
SHIFT
N

TEMP
Hz/P

)

Attivazione MATH

MX/MN
X2




Relativa

Disponibile DCl ACI

in
DCV ACV
ACI DCI dB TEMP
SHIFT
ACV DCV .
( )( )(Q/ ’)))( - )
N

Attivazione REL#

REL

Impostazione valore di riferimento

Valore misurato quando viene attivato il valore di riferimento

Blocca

Disponibile Dl ACI

n
DCV ACV

TEMP

ACI DCI dB
( ACV )( DCV )(Q /-))))( Hz/P )
—

Attivazione _cowp

HOLD




Confronta

Disponibile DCI ACI
in
ACV
ACI DCI dB TEMP
SHIFT
ACV DCv .
X ( )( )( Q / ,)) )( HZ/P )
N
Attivazione COMP
SHIFT
EXIT IrelLD
Impostazione limiti
1. Immettere Usare i tasti freccia destra e sinsitra RancE +
limite per spostarsi fino alla cifra da
superiore modificare, oppure selezionare |l

punto decimale.

Usare i tasti freccia su e freccia giu @
per modificare la cifra selezionare o RANGE =
per posizionare il punto decimale.

2. Confermare

I'impostazione
superiore.
3. Immettere il  Immettere il valore del limite inferiore RancE +
valore del seguendo la stessa procedura
limite seguita per definire il limite
inferiore. superiore.

&P

RANGE —



4. Confermare
limpostazione
inferiore.




SPECIFICHE

Le specifiche si applicano quano il DMM é stato riscaldato per almeno 30 minuti
con utilizzo minimo.

Di seguito vengono definite le condizioni di base per poter utilizzare il DMM
allinterno delle specifiche:

e Taratura: Annuale

e Specifica temperature di funzionamento: 18 - 28°C (64.4 - 82.4°F)
e Umidita relativa: 80% (Senza condensa)

e Precisione: + (% della lettura + cifre)

e Le misurazioni CA si basano su un ciclo con utilizzo al 50%.

e |l cavo di alimentazione deve avere la messa a terra per garantire la
precisione.

o Tutte le specifiche si applicano soltanto alla visualizzazione principale (prima).

Specifiche generali

Condizioni delle specifiche:

Temperatura: 23°C £ 5°C

Umidita: < 80% di UR, 75% di UR per misurazioni della resistenza superiori a 10 MQ.

Ambiente operativo: (0 - 50°C)

Gamma di temperatura: 0 - 35°C, Umidita relativa: < 80% di UR;
>35°C, Umidita relativa: < 70% di UR

Per uso esclusivo in interno

Altitudine: 2000 metri

Livello di inquinamento 2

Condizione per la conservazione in magazzino (-10 - 70°C)

Gamma di temperatura: 0 - 35°C, Umidita relativa: < 90% di UR;
> 35°C, Umidita relativa: < 80% di UR

Generalita:

Assorbimento di corrente: Max 15 VA

Dimensioni: 265 mm (L) x 107 mm (H) x 302 mm (P)

Peso: Circa 2,9 kg



Tensione CC

Precisione (1 anno
Gamma __ |Risoluzione Fondo scala 23°C +5°C) Ingresso resistenza
500mV 10pV 510,00 10MQ 0 >10GQ
5V 100uV 5,1000 10MQ 0 >10GQ
50V 1mV 51,000 0.02%+4 11.1MQ
500V 10mV 510,00 10.1MQ
1000V 100mV 1020,0 10MQ

* Quando il valore di ingress0 supera il fondo scala dell’intervallo selezionato,
sullo schermo viene visualizzato-OL- (over load - sovraccarico).

* Le specifiche sono garantire con una tensione di ingresso di 1000 V. Un
allarme sonoro viene attivato quando la tensione di ingresso supera i 1000 V.

* Protezione di ingresso su picchi da 1000 V su tutti gli intervalli.

* Rapporto rifiuto modalita comune CC
>90dB acc, 50 0 60 Hz + 0.1% (1 kQ non bilanciato, lento)

Corrente CC

Fondo Precisione (1 anno Resistenza  [Tensione di
Gamma _[Risoluzione |scala 23°C +5°C) shunt lcarico
500pA  [10nA 510,00 0.05%+5 100Q 0,06V max
5mA 100nA 5,1000 0.05%+4 100Q 0,6V max
50mA 1pA 51,000 0.05%+4 10 0,14V max
500mA  [10pA 510,00 0.10%+4 1Q 1,4V max
5A 100pA 5,1000 0.25%+5 10mQ 0,5V max
10 A 1mA 12,000 0.25%+5 10mQ 0,8V max

* L'intervallo 500 pA - 500 mA ha un limite di protezione di tensione di 3,6 V e
una protezione con fusibile da 0,5 A. E l'intervallo di 10 A ha una protezione con
fusibile da 12 A.

* Quando il valore di ingress0 supera il fondo scala dell’intervallo selezionato,
sullo schermo viene visualizzato-OL- (over load - sovraccarico).

* Le specifiche sono garantite per un ingresso di 10 A. Un allarme sonoro viene

attivato quando il valore di ingresso & superiore a 10 A.




Tensione CA, CAV + CCV [3] (CA abbinata)

Risoluz- |[Fondo [Precisione (1 anno 23°C + 5°C) [1]
Gamma _|ione scala 30-50Hz 50-10kHz 10K-30kHz 30K-100kHz
500mV __ [10pV 510,00 |1,00%+40 |0,50%+40  [2,00%+60 3,00%+120
5V 100pV_ 5,1000 [1,00%+20 [0,35%+15  |1,00%+20 3,00%+50
50V 1mV 51,000 [1,00%+20 |0,35%+15 |1,00%+20 3,00%+50
500V 10mV 510,00 [x 0,5%+15 1,00%+20[2]  [3,00%+50[2]
750V 100mV  [765,0  [x 0,5%+15 X X

[1] Le specifiche sono per ingressi con onda sinusoidale che sono superiori al 5%
rispetto all'intervallo.
[2] Input voltage < 300 Vrms.
[3] La precisione di CAV + CCV é pari alla CAV con I'aggiunta di 10 cifre.
* Le specifiche sono garantite con un ingresso di 750 V. Un allarme sonoro viene
attivato quando il valore di ingresso & maggiore di 750 V.

* Protezione di ingresso su picchi da 1000 V su tutti gli intervalli.
* CA-abbinata a RMS vero — misura la component CA dell’ingresso fino a 400 Vcc di
influenza su ogni intervallo.
* Rapporto di rifiuto della modalita comune CA.
> 60 dB acc, 50 0 60 Hz + 0,1% (1 kQ non bilanciato, lento)

* Impedenza di ingresso di 1 MQ + 2% in parallelo con 100 pF.

Corrente CA, CAl + CCI [3] (CA abbinata)

Risoluz- [Fondo  [Precisione (1 anno 23°C + 5°C) [1] Tensione di
Gamma |ione scala  [30-50Hz  |50-2kHz 2K-5kHz  |5K-20kHz lcarico
500pA [10nA 510,00 [1,50%+50 [0,50%+40 [1,50%+50 [3,00%+75 0,06V max
5mA 100nA 15,1000 ]1,50%+40 [0,50%+20 |1,50%+40 [3,00%+60 0,6V max
50mA  [1TpA 51,000 [1,50%+40 [0,50%+20 [1,50%+40 [3,00%+60 0,14V max
500mA |10pA 510,00 |1,50%+40 |0,50%+20 |1,50%+40 [3,00%+60[2] [1,4V max
5A 100pA [5,1000 [2,0%+40  |0,50%+30 [x X 0,5V max
10A 1TmA 12,000 [2,0%+40 0,50%+30 [x X 0,8V max

[1] Per l'intervallo 500 pA & necessario che l'ingresso sia > 35 pA per soddisfare le
specifiche. Gli intervallic 5 mA - 10 A hanno bisogno di un 5% in piu rispetto al fondo
scala per soddisfare le specifiche.

[2] Corrente di ingresso (5 k - 20 kHz) < 330 m Arms.

[3] La precision di CAIl + CCI & pari a quella di CAl con I'aggiunta di altre 10 cifre.

* Le specifiche sono garantite a 10 A. Un allarme sonoro viene attivato quanto la
corrente di ingresso misurata & maggiore di 10 A.




Resistenza

Precisione (1 anno

Resistenza Risoluzione Fondo scala  [Corrente di test 23°C +5°C) [2]
500Q 10mQ 510,00 0,83mA 0,1%+5[1]

5kQ 100mQ 15,1000 0,83mA 0,1%+3 [1]

50kQ 1Q 51,000 83pA 0,1%+3

500kQ 10Q 510,00 8,3pA 0,1%+3

5MQ 100Q 15,1000 830nA 0,1%+3

50MQ 1KQ 51,000 560nA//10MQ 0,3%+3

[1] Usio della funzione REL. Se non si usa la funzione REL I'errore deve essere
aumentato di 0,2 Q.

[2] Quando si misurano resistenze maggiori di 500 kQ, si raccomanda di usare
puntali e cavi schermati per eliminare l'interferenza che pud essere indotta da cavi e
puntali standard.

* Tensione circuito aperto circa 6 V max per l'intervallo 500 - 5 MQ, circa 5,5 V max
per l'intervallo 50 MQ.

* Protezione di ingresso su picchi da 500 V su tutti gli intervalli.

Diodo

Precisione (1 anno
Gamma Risoluzione Fondoscala  [Corrente ditest  [23°C + 5°C)
5V 100pV 15,1000 0,83mA 0,05%+5
* Protezione ingresso con picco di 500 V. * Tensione circuito aperto circa 6 V.
Continuita

Precisione (1 anno
Gamma Risoluzione Fondoscala |Correnteditest [23°C + 5°C)
5000,0Q 100mQ 5100,0 0,83mA 0,1%+5

* Protezione ingresso con picco di 500 V. * Tensione circuito aperto circa 6 V.
Capacitanza
Precisione (1 anno

Gamma Risoluzione [Fondo scala [Corrente di test [23°C + 5°C) [1]
5nF: 0,5 - 1nF [2] 2,0%+20
5nF: 1 - 5nF [2] 001nF 15,100 B3uA 2,0%+10
50nF: 5 - 10nF [2] 2,0%+30
50nF: 10 - 50nF [2] Otk 21,00 B3uA 2,0%+10




500nF 0,1nF 510,0 B3uA
5uF 1nF 5,100 0,56mA 2,0%+4
50uF 10nF 51,00 0,83mA

[1] Per l'intervallo 5 nF - 50 uF, verificare che l'ingresso sia maggiore del 10%

dellintervallo.

[2] Necessario utilizzare la funzione REL.

* Protezione di ingresso su picchi da 500 V su tutti gli intervalli.

Frequenza

Intervallo misurazioni Precisione (1 anno 23°C + 5°C)
10Hz - 500Hz 0,01%+5

500Hz - 500kHz 0,01%+3

500kHz - 1MHz 0,01%+5

* Le misurazioni CA + CC non consentono di eseguire misurazioni della frequenza.

* Protezione di ingresso su picchi da 1000 V su tutti gli intervalli.

Sensibilita misurazione della tensione

Sensibilita minima (onda sinusoidale RMS)
Gamma 10 - 100kHz 100k - 500kHz 500kHz - 1MHz
500mV 35mV 200mV 500mV
5V 0,25V 0,5V 1V
50V 2.5V 5V 5V
500V 25V Non tar. Non tar.
750V 50V Non tar. Non tar.
Sensibilita misurazioni della corrente
Sensibilita minima (onda sinusoidale RMS)
Gamma 30-20kHz
500uA 35uA
5mA 0,25mA
50mA 2,5mA
500mA 25mA
5A 0,25A (<2kHz)
10A 2,5A (<2kHz)




Specifiche per la temperature

Precisione (1 anno

Sensore [Tipo__|Intervallo misurazioni Risoluzione  [23°C + 5°C)
J

 Termocoppia K -200 - +300°C 0,1°C 2 °C
T

* Nota: Le specifiche per la temperature non comprendono I'errore del sensore.

* Nota: Questa caratteristica non € supportata dall’ IDM-8341.




Dichiarazione di conformita

Si dichiara che il prodotto riportato a seguire

Tipo di prodotto: Multimetro per misurazioni doppie

Numero modello: IDM-8341, IDM-8342

& conforme ai requisiti sanciti nella Direttiva del Consiglio concernente il
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative alla direttiva
sulla compatibilita elettromagnetica (2004/108/CE) e alla Direttiva sulle
apparecchiature a bassa tensione (2006/95/CE). Per la valutazione relativa
alla Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica e sulle apparecchiature a
bassa tensione sono stati applicati i seguenti standard:

© CEM

EN 61326-1: Apparecchiature elettriche per misurazione, controllo
EN 61326-2-1: e uso in laboratorio — Requisiti EMC (2013)
Emissioni irradiate e condotte Scariche elettrostatiche

EN 55011: 2009+A1: 2010 EN 61000-4-2: 2009

Armoniche di corrente Immunita irradiata

EN 61000-3-2: 2006+A1: EN 61000-4-3:

2009+A2: 2009 2006+A1: 2008+A2: 2010
Fluttuazioni di tensione Transitori elettrici rapidi

EN 61000-3-3: 2008 IEC 61000-4-4: 2012

------------------------ Immunita da sovracorrente
EN 61000-4-5: 2006

------------------------- Suscettibilita condotta
EN 61000-4-6: 2009

------------------------- Campo magnetico a frequenza
industriale
EN 61000-4-8: 2010

------------------------- Interruzioni/cadute di tensione
EN 61000-4-11: 2004

Direttiva sulle apparecchiature a bassa tensione 2006/95/CEE

Requisiti di sicurezza EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-030: 2010
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